
Systém zavlažovacích ventilov
Návod na použitie



Dôležité pokyny
• Varovanie: Na spoje NEPOUŽÍVAJTE lepidlo na potrubie, použite pásku na potrubie
• Umiestnite manifold tak, aby voda tiekla smerom od domu
• V prípade, že nepoužívate úžitkovú vodu, namontujte v hornej časti/proti prúdu manifoldu

filter

Umiestnenie ventilov
1. Zvoľte miesto pre systém zavlažovacích ventilov na

základe nasledujúcich kritérií:
• S prístupom k prívodu vody.
• S prístupom k zavlažovaciemu káblu riadiacej jednotky
• Na vyvýšenom mieste – vyhnite sa nízko položením miestam, kde sa môže hromadiť

voda v boxe ventilu
2. Použite box ventilu Orbit® (nie je súčasťou balenia) na ochranu systému zavlažovacích ventilov 
3. Po tom ako vyberiete umiestnenie, vykopte jamu do zeme do takej hĺbky aby vrch

ventilového boxu bol na úrovni povrchu.
Tip: Orbit® odporúča podložiť pod ventilový box  2,5 až 4 cm štrku pre
odvodňovanie.
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e sure it is hand-tight.
arning: DO NOT use wrenches,

locks, or other tools to
en fittings

to make sure that the flow
ection arrow (located on the
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om the manifold

the manifold to PVC
using PVC cement

For ¾" PVC pipe, connect
directly to Swivel Adapter (C)

(Figure 1)
For 1" PVC pipe, use a Coupler
(H) between PVC Swivel Adapter
and pipe (Figure 2)
For larger size mainline,
purchase and install reducer

your Sprinkler Valve
tem to your sprinkler header

(sprinkler lines directly after
valve)
For ¾" PVC pipe, connect
directly to Transition Adapter (F)
(Figure 3)
For 1" PVC pipe, use Coupler
(H) between Transition Adapter
and pipe (Figure 4)
For ¾" or 1" Poly Pipe, use
Poly Adapter (included in
91207/91206) and secure with
tubing clamp (Figure 5)

Koncová čiapočka
1, 2 alebo 3 port manifold
Otočný PVC adaptér (pripája sa k 
hlavnému zavlažovaciemu potrubiu) 
1" otáčacie adaptéry

1" spoj ventilu - samica 
PVC prechodný adaptér
 ¾"  alebo 1" plastikový adaptér
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important Guidelines
•	 Warning: DO NOT use pipe dope on threads, use thread seal tape
•	 Place the manifold so that water drains away from the house
•	 If not using culinary water, install a filter upstream of the manifold

Valve placement
1.	 Select a location for the Sprinkler Valve System

with the following criteria:
•	 Accessible to water supply line
•	 Accessible to sprinkler wire from timer
•	 Elevated ground—avoid low areas where water will accumulat

in valve box
2.	 Use an Orbit® valve box (not included) to protect the sprinkler valve syst
3.	 Once a location is selected, dig a hole in the ground deep enough

the top of the valve box will be flat and level with the surface.
Tip: Orbit® recommends placing 1" to 1 ½" of gravel below the valv
box for drainage

Montáž
1. Skontrolujte každý spoj potrubia aby ste

sa uistili že sú dostatočne utiahnuté.
Varovanie: NEPPUŹÍVAJTE kľúče,
kliešte alebo iné nástroje na pritiahnutie
potrubí.

2. Uistite sa, že šípka smerovania
prúdu (nachádza sa na ventile)
smeruje preč od manifoldu

3. Pripojte manifold k PVC potrubiu
pomocou PVC cementu (lepidla)
• Pre ¾" PVC potrubie pripojte

priamo k otáčaciemu adaptéru (C)
(obrázok 1)

• Pre 1" PVC potrubie použite spojku
(H) medzi PVC otáčacím adaptérom a
potrubím (obrázok 2)

• Pri väčšom potrubí zakúpte a
namontujte reducer

4. Pripojte systém zavlažovacích
ventilov k zavlažovacím potrubiam
(zavlažovacie potrubia hneď po
ventile)

• Pre ¾" PVC potrubie pripojte
priamo k prechodnému adaptéru
(C) (obrázok 3)

• Pre 1" PVC potrubie použite
spojku (H) medzi PVC
prechodným adaptérom a
potrubím (obrázok 4)

• Pre ¾" or 1" plastikové potrubie
použite plastikový adaptér
(súčasťou balenia 91207/91206)
a zaistite potrubnou svorkou
(obrázok 5)

Obrázok 1

Obrázok2

Obrázok 3

Obrázok 4

Obrázok 5



Easy wire zapojenie
Poznámka: Systém „easy wire“ by mal byť 
použitý len pri 24-voltových riadiacich 
jednotkách s triedou ochrany II. Všetko 
zapojenie musí byť vykonané v súlade s 
platnými miestnymi nariadeniami.

1.

2. Natiahnite od Vašej riadiacej jednotky k
manifold assembly zavlažovací kábel
(použite 16 – 20 káble)

3. Odstráňte  10,2 - 12,7 cm z vonkajšej
izolácie zavlažovacieho kábla
Varovanie: Vyhnite sa prerezaniu
vnútorných vodičov

4. Odstráňte 2,2 - 2,5 cm izolácie z
každého jedného vodiča (obrázok 6)

5. Vložte jeden vodič z ventilu a farebný
vodič z riadiacej jednotky do wire nut
a zakrúťte ich aby ste ich upevnili. Pre
každú zónu by mal byť použitý jeden
vodič a druhý vodič by mal byť
použitý ako spoločný (pre lepšiu
identifikáciu použite biely vodič ako
spoločný).Poznámka: Po miernom
potiahnutí by mal vodič držať na
mieste. Ak sa voľne hýbe, vytiahnite
ho a opakujte krok 5. (obrázok 7)

6. Vezmite druhý vodič z každého ventilu a
biely spoločný vodič z riadiacej jednotky
a zakrúťte ich do wire nut	( obrázok 8)

7. Vložte každý wire nut do príslušného
otvoru v „easy wire“ organizátora 

(obrázok 9)
8. Nasuňte „easy wire“ organizátor na

pripevňovaciu konzolu a pripojte k
manifoldu ventilu

Before proceeding, make sure cemented joints have reached the
curing time (varies according to manufacturer).

e the Manual Bleed Screws on the valves are fully closed (turn
ockwise until hand-tight).
urn on sprinkler supply line and check manifold and valve for leaks. If

leak occurs, LIGHTLY tighten connections with channel locks until
leak stops. DO NOT over-tighten swivels.

urn Manual Bleed Screw counterclockwise until water flows out—run
or 20 seconds and turn clockwise to retighten. Repeat with all valves.

that the sprinkler timer is plugged in and/or the circuit breaker
on. Run each station manually from the timer to verify electrical

onnection to the valve.
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Obrázok10

Obrázok 6

Obrázok 7



“easy Wire” connection
Note: The “Easy Wire” System should
only be used on 24-Volt sprinkler timers
with Class II circuits. All wiring must
conform to applicable local codes.
1.	 Disconnect power to your sprinkler

timer
2.	 Run sprinkler wire (use 16ga–20ga

wire) from your timer to the
manifold assembly

3.	 Remove 4"–5" of the outer
insulation of the sprinkler wire
Warning: Avoid cutting into the
wires inside

4.	 Remove 7/8"–1" of insulation from
each individual wire (Figure 6)

5. Insert one wire from the valve and
a colored wire from the timer into
the wire nut and twist to lock the
wires in the wire nut. One wire
should be used for each zone with
an additional wire to be used for a
common (for ease of identification,
use the white wire as the common).
Note: The wire should hold firm
when lightly pulled. If the wire
moves freely, remove the wire and
repeat Step 5. (Figure 7)

6.	 Take the second wire from each
valve and the white common wire
from the timer and twist them into
the wire nut (Figure 8)

7.	 Insert each wire nut into the
corresponding cavity inside the
“Easy Wire” Organizer (Figure 9)

8.	 Slide the “Easy Wire” Organizer onto
the mounting bracket and attach to
the valve manifold (Figure 10)

Testovanie
Predtým, než pokročíte, uistite sa, že prilepené spoje mali dostatok času na 
stvrdnutie (líši sa vzhľadom na výrobcu).
1. Uistite sa, že manuálne odvzdušňovacie skrutky na ventiloch sú úplne zavreté (otočte v smere

hodinových ručičiek pokiaľ nebudú dostatočne pritiahnuté).
2. Pustite vodu do privádzacieho potrubia a skontrolujte či manifold a ventily

nepresakujú. Ak dôjde k presakovaniu, MIERNE pritiahnite spoje s 
kliešťami pokým neprestane. NEPRITAHNITE obrtlíky príliš natesno.      

3. Otočte manuálnu odvzdušňovaciu skrutku proti smeru hodinových ručičiek pokým nebdue
tiecť voda – nechajte tiecť 20 sekúnd a otočte v smere hodinových ručičiek pre pritiahnutie.
Opakujte pre všetky ventily.

4. Skontrolujte, či je riadiaca jednotka zapojená a/alebo je zapnutý
elektrický istič. Spustite každú zónu manuálne cez riadiacu jednotku aby
ste skontrolovali elektrické prepojenie s ventilom.



Systém manifoldov presakuje pri spojoch

Kontrola Riešenie
Prepojenia sú uvoľnené Znovu pritiahnite prepojenia
O-krúžok nie je na svojom mieste, 
je poškodený, alebo sa stratil Nahraďte o-krúžok na správne miesto

Tlak vody presahuje 5, 5 bar Namontujte regulátor tlaku v 
hornej časti manifoldu

Ventil sa elektricky neotvorí (ale dá sa otvoriť odvzdušňovacou skrutkou) a 
riadiaca jednotka funguje 

Kontrola Riešenie
Jednotlivý zavlažovací kábel sa dá 
ľahko vytiahnuť

Odmotajte vodiče a postupujte podľa 
kroku 5 v „Easy Wire“ zaipojení

Odizolovaný zavlažovací kábel 
siaha za ochrannú membránu 

Vytiahnite kábel a uistite sa že 
odizolovaný vodič nie je kratší než 
2,2 cm a dlhší než 2,5 cm. Odmotajte 
vodiče a postupujte podľa kroku 5 v 
„Easy Wire“ zaipojení

Zavlažovacie káble držia pevne 
spolu ale nedotýkajú sa 
odizolovaného vodiča

Uistite sa že odizolovaný vodič nie je 
kratší než 2,2 cm a dlhší než 2,5 cm.

Solución de problemas

El sistema del tubo colector tiene fugas en las conexiones

ReviseSolución

LasconexionesestánsueltasVuelvaaapretarlasconexiones

Lajuntatóricaestádañada,en
posiciónincorrectaonoestá

Pongalajuntatóricaen
sulugarnuevamente

Lapresióndeagua
superalos80PSI

Instaleunreguladordepresión
aguasarribadeltubocolector

La válvula no se abre eléctricamente (pero se abre utilizando el t
de purga) y el temporizador del regador está funcionando

ReviseSolución

Elconductordecadaregador
sesaleconfacilidad

Separelosconductoresy
procedaconelpaso5en
Conexión“EasyWire”.

Losconductorespelados
individualesdelregadorse
extiendenhastamásalláde
lamembranaprotectora

Retireelconductoryasegúrese
dequeelconductorpeladot
unalongitudmínimade2,2cm
ymáximade2,5cm.Separelos
conductoresyprocedaconel
5enConexión“EasyWire”.

Losconductoresdecadaregador
estánfirmesensulugarpero
notienencontactoconlos
conductorespelados

Asegúresedequeelconductor
peladodelregadortengauna
longitudmínimade2,2cmy
máximade2,5cm

Riešenie problémov  

CUSTOMERSER
1-800-488-6156
www.orbitonline

ZÁKAZNÍCKY SERVIS 
0903 840 484 
www.orbit-zavlahy.sk




